Manual de instrucciones Ce

CARROS PORTA POLEAS INOXIDABLES
JAGUAR TIPO “A” Y TIPO “B” SERIE 570Al

CARRO TIPO “A”

AVISO

Si el equipo no es adecuadamente instalado, operado y mantenido éste puede resultar dafiado. Antes de
utilizarlo, todas las personas que intervengan en su instalacion, operacién y mantenimiento deben de leer
cuidadosamente este manual. Para su cuidado siga atentamente todas las instrucciones y recomendaciones
contenidas en este manual. También debe guardarse este manual para su uso en el futuro.
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NORMAS DE SEGURIDAD

Cada carro porta poleas JAGUAR estd construido y probado conforme con la Directiva de Maquinas 2006/42/CEE
PRECAUCIONES
Para operar con seguridad los carros porta poleas

Los siguientes incisos nos muestran lo que se debe y lo que no se debe hacer para operar con seguridad los carros
porta poleas. Teniendo en cuenta las siguientes reglas especificativas y usando el sentido comidn. Dedicando sélo
unos minutos a la lectura de dichas reglas el operador puede evitar usos peligrosos y tomar precauciones para su
propia segundad y la de los demas. Las revisiones "frecuentes" y las inspecciones "periddicas" observando las reglas de
seguridad pueden alargar la duracidn de los carros porta poleas ahorrandose tiempo y dinero.

PARA EVITAR AVERIAS Y DANOS:

1. Familiarizarse con la manipulacidn del carro porta poleas, con las orientaciones y avisos de precaucion.
2. Asegurarse de que el carro porta poleas esta fijado a un soporte adecuado y seguro.

3. Asegurarse de que esté libre para moverse y esté libre de obstrucciones.

4. Aseglrese de que en las ruedas y en los engranes no haya restos de materiales u otras sustancias que impidan un
correcto funcionamiento.

5. Avise de cualquier funcidn incorrecta, operacidn inusual o dafio del carro porta poleas.
6. Inspeccione regularmente el carro porta poleas, reemplace partes dafiadas y siga con un mantenimiento adecuado.

7. Se recomienda hacer una revisidn del carro porta poleas, al menos, una vez al afio por personal formado o
cualificado por el fabricante.

8. Cuando tenga que reparar el carro porta poleas, use las piezas adecuadas recomendadas por el Fabricante.
9. NO sobrecargue el carro porta poleas.

10. NO utilice nunca un carro porta poleas que no trabaje bien o que se encuentra danado.

11. NO ponga la carga si en alguna sujecion de la misma comprueba que no hay seguridad de izaje.

12. NO operar con el carro porta poleas por encima de su capacidad de carga.

13. NO utilizar el carro porta poleas como medio para transportar personas.

14. NO se debe utilizar para izar la carga por encima de personas.

15. NO alejarse y dejar la carga desatendida a menos que se hayan tomado precauciones

16. NO permita que ningun elemento dificulte el accionamiento del carro porta poleas.

17. NO hacer uso de otra fuerza que no sea la manual para poder operar el carro porta poleas

18. NO ajustar o reparar el carro porta poleas, siempre tiene que hacerlo una persona cualificada para ello.



INSPECCION

Para mantener un uso continuo y satisfactorio debe hacerse una inspeccidn regular para saber que piezas o partes
dafiadas deben ser cambiadas o reparadas antes de poner de nuevo en funcionamiento el carro porta poleas. Los
intervalos de inspeccion deben de ser determinados segun el tipo de trabajo a que estén sujetos los carros porta
poleas.

Las inspecciones se dividen en dos clasificaciones generales designadas como "frecuentes" y "periddicas".

INSPECCIONES FRECUENTES

Son las inspecciones visuales que usualmente hacen los operarios o la persona indicada.

Estas inspecciones frecuentes deben realizarse diariamente y deben incluir los siguientes puntos:
A) Comprobar que esté fijado a un soporte adecuado y seguro. Diariamente.

B) Revisar de que en las ruedas y en los engranes no haya restos de materiales u otras sustancias que impidan un
engranado correcto. Diariamente.

Cualquier deficiencia debe resolverse antes de poner en uso el carro porta poleas.

INSPECCIONES PERIODICAS

Son las inspecciones visuales para ver las condiciones internas y externas del equipo que deben ser hechas por una
persona capacitada para ello y que siga una continua evaluacién del carro porta poleas. Las inspecciones periddicas
deben seguir las instrucciones de las inspecciones frecuentes y ademads seguir las instrucciones siguientes:

A) Revisar la perdida de tuercas; tornillos y pasadores, asi como también la flojedad de los mismos.

B) Revisar el libre movimiento del Carro Porta poleas. Cualquier deficiencia debe de ser corregida antes de volver a
usar el carro porta poleas, también las condiciones externas nos pueden alertar de la necesidad de una inspeccién mas
detallada.

Todas las piezas y partes danadas deben de ser cambiadas antes de poner en uso el carro porta poleas. Es muy
importante destruir las piezas o partes dafiadas para evitar posibles equivocaciones.

Cuando el carro porta poleas esté expuesto a condiciones atmosféricas de corrosidén asi como también tenga un uso
excesivo, deben realizarse las inspecciones en periodos de tiempo mas cortos entre una y otra. La inspeccion debe
hacerse a todas las partes que tengan un uso inusual para detectar desgaste, corrosion o dafios ademas de todas las
especificaciones mencionadas en las distintas inspecciones.

GARANTIA

Nuestros productos son garantizados para estar libres de cualquier detecto en material o mano de obra. Si se
comprueba que alguna pieza esta defectuosa dentro de los seis meses a partir de la fecha de compra, la cambiaremos
sin cargo, una vez la pieza defectuosa sea devuelta a nuestra fabrica a través del distribuidor autorizado y/o
representante con portes pagados.

Nos reservamos el derecho de cambiar el material o el disefo, si en nuestra opinidn es necesario estos cambios para
nuestros productos.



Las reparaciones hechas por personas no autorizadas o el uso de piezas de recambio que no sean JAGUAR, invalida la
garantia y puede ocasionar operaciones peligrosas.

No asumimos la responsabilidad de reparaciones hechas fuera de nuestra fabrica.

INSTALACION DEL CARRO PORTAPOLEAS EN LA VIGA
PELIGRO

*El carro porta poleas Unicamente debe ser instalado en la viga por personas cualificadas que tengan los cono-
cimientos necesarios.

1.Insercién de un carro porta poleas ensamblado desde el extremo de la viga:
*Quite los topes del extremo de la viga e introduzca el carro porta poleas.

*Vuelva a colocar los topes y fijelos firmemente.

2.Cémo instalar el carro porta poleas cuando no se puede introducir el carro ensamblado desde el extremo de la viga:
*Quite las tuercas hexagonales del soporte de la argolla de suspensidn.

eDesmonte la placa cuerpo lado liso.

eColoque las ruedas dentadas en la seccidn de rodadura de la viga.

eMientras mantiene las ruedas dentadas en su posicién, introduzca la placa cuerpo de lado liso de manera que las
ruedas queden bien colocadas en la seccidn de rodadura de la viga.

eApriete firmemente las tuercas hexagonales de la placa cuerpo lado liso del soporte de la argolla de sus- pension.

Placa del cuerpo Rueda dentada
lade liso

Placa del cuerpo
lado dentado

Soporte de la

argolla
Argolla de
suspensi

Rueda dentada en la seccidn de rodadura de la viga.

Aspecto del carro porta poleas correctamente instalado en la viga.



3.Cuando la viga del carro porta poleas sea curva, instale el carro porta poleas de manera que las ruedas dentadas
qgueden en el lado exterior de la curva.

Carro porta poleas con mecanismo de traslacion

1.Los carros porta poleas JAGUAR normalmente van montados con arandelas de separacion en el soporte de la argolla
de suspensién, para poder adaptarse a varios perfiles de I.P.N. El Carro porta poleas segun su capacidad de carga va
montado para unas |.P.N. segun el recuadro que se detalla dentro de la zona normal. Para poder ajustar el Carro porta
poleas a la I.P.N. que necesitamos basta con meter una o varias arandelas que van situadas en la parte exterior de las
placas en cada lado del soporte de la argolla hasta ajustar el carro porta poleas a las diferentes I.P.N. dentro del
recuadro normal, a continuacion aproximar el rodillo guia a la parte inferior de la I.P.N. dejando una pequefia holgura,
entre 2 y 4 mm. ver esquema de vigas en |.P.N.

2.Podemos poner un ejemplo del cambio de viga:
El carro de 1000kgs normal, va montado para una I.P.N. de 140x66 y lo queremos poner a una |.P.N. de 160x74.
ePrimeramente tendremos que soltar las tuercas hexagonales del soporte de la argolla y retirar ambas placas laterales

eColocar el nimero apropiado de arandelas a ambos lados del soporte de la argolla, hasta conseguir la apertura
deseada.

eApretar las tuercas hexagonales del soporte de la argolla
ePosicionar el rodillo guia debajo de la I.P.N:

*A continuacidon comprobar que existe una holgura entre la viga y la pestaiia de la rueda de 2 a 3 mm. a cada lado para
qgue pueda rodar libremente por la viga

eComprobar que la argolla de suspensidn esta centrada directamente debajo de la viga I.P.N. del carro

3.En caso de duda consulte con el Fabricante o con su Distribuidor.
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ESPECIFICACIONES DEL CARRO DE EMPUIJE DE ACERO INOXIDABLE
Modelo ABRI5100 ABRI5200 ABRI5300 ABRI5500 ABRI5600
Capacidad T 0.25t 0.50t 1 2 3
Carga de prueba M 3.75 74 14.71 29.42 44.13
Radio minimo de curva M 1 0.8 1.0 1.1 1.3
Amin 275 245 331 350 370
B 195 200 246 276 332
Dimensiones C 172 185 229 268 316
Mm H 102 105 127 150 173
S 26 27 27 28
F 1.5-3
Rango de anchura de viga
mm M 51-153 40-145 64-203 88-203 100-203
Peso neto Kg 4 5.9 12 19.5 29
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ESPECIFICACIONES DEL CARRO DE ENGRANAIJES DE ACERO INOXIDABLE

Modelo AARI5100 AARI5200 AARI5300 AARI5500 AARI5300
Capacidad T 0.25t 0.50t 1 2 3
Carga de prueba M 3.75 7.4 14.71 29.42 44.13
Altura de elevacion M 3
Radio minimo de curva M 1 0.8 1.0 1.1 1.3
Amin 275 278 348 363 387
B 195 200 246 276 332
Dimensiones 172 185 229 268 316
mm H 102 105 127 150 173
S 26 27 27 28
F 1.5-3
Rango de anchura de viga M 51-153 40-145 64-203 88-203 100-203
mm
Peso neto Kg 4 9.8 15.5 23 33




LISTA DE PIEZAS DEL CARRO PORTAPOLEAS “JAGUAR” CON MECANISMO DE
TRASLACION SERIE 570Al

CARRO TIPO “A”

"
PIEZA | N°DE NUMERO DE PIEZA
Ne PIEZAS DENOMINACION CAPACIDAD-TONS
0.25 0.5 1 2 3
1 1 PLACA CUERPO LADO LISO 014 114 214 414 51A
2 1 PLACA CUERPO LADO DENTADO 024 124 224 424 524
3 1 SOPORTE DE LA ARGOLL 03A 134 23A 43A 53A
4 2 RUEDA 044 144 244 444 544
8 4 EJE DE LA RUEDA 054 154 254 454 554
L] 4 RODAMIENTO 064 164 264 464 564
7 2 RUEDA DENTADA 074 174 274 474 57A
8 1 GUIA DE LA CADENA 08A 184 284 484 58A
g 1 RUEDA DE MANDO (MANIOBRA) 094 194 294 494 59A
10 1 ARGOLLA DE SUSPEMSION 0104 110A 2104 4104 510A
11 1 EJE DE LA RUEDA DE MANDO 011A 111A 2114 A11A S11A
12 1 RODILLO GUIA 0124 112A 2124 4124 5124




LISTA DE PIEZAS DEL CARRO PORTAPOLEAS “JAGUAR” SIN MECANISMO DE
TRASLACION SERIE 570Al

CARRO TIPO “B”
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PIEZA \I:\JA?ADE MUMERO DE PIEZA
Ne PIEZAS DENOMIMACION CAPACIDAD - TONS
0.25 0.5 1 2 3
1 2 PLACA CUERPO 01B 11B 21B | 41B 51B
2 1 SOPORTE DE LA ARGOLLA 02B 12B 22B | 42B 52B
3 4 RUEDA 03B 13B 23B 43B 53B
4 4 EJE DE LA RUEDA 04B 14B 24B | 44B 54B
5] 4 RODAMIENTO 05B 15B 25B | 45B 55B
6 1 ARGOLLA DE SUSPENSION 0GB 168 26B 46B 56B







LIMITACION DE GARANTIAS, REMEDIOS Y DANOS

LA GARANTIA ABAJO EXPUESTA HA SIDO TOMADA DE TODAS LAS OTRAS GARANTIAS EXPRESAS O
MERCANTILES, CON BUENAS INTENCIONES, PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, NINGUNA
PROMESA O AFIRMACION HECHA POR UN VENDEDOR, AGENTE O REPRESENTANTE DEBE
CONSTITUIR UNA GARANTIA DE RESPONSABILIDAD Y OBLIGACION.

El vendedor garantiza que la mercancia en el momento del despacho esté libre de defectos de fabrica
asi como también garantiza el material con que se ha fabricado la misma.

LA UNICA OBLIGACION DEL VENDEDOR ES EN EL CASO DE INFRACCION DEL CONTRATO O
PORNEGLIGENCIA DEL VENDEDOR, CON RESPECTO A LO VENDIDO, EN TAL CASO DEBE REPARARO
CAMBIAR LA PIEZA DEFECTUOSA.

En el caso en que no sea viable una reparacion o cambio el vendedor reintegrara al comprador el
precio de la venta contra reembolso de la misma por parte del comprador.

CUALQUIER DEMANDA DE GARANTIA CONTRA EL VENDEDOR POR DEFECTOS DE LA MERCANCIA O
POR NEGLIGENCIAS DEL MISMO, NO VA A SER VALIDA HASTA QUE EL COMPRADOR NO LO
NOTIFIQUE POR ESCRITO Y SEA RECIBIDA POR EL VENDEDOR EN EL TRANSCURSO DE SEIS MESES
A PARTIR DE LA SALIDA DE FABRICA.

El vendedor no se responsabiliza por danos, pérdidas o perjuicios si estos son:

1) Si el dafo se hace después del vendedor haber hecho la entrega.

2)Si el equipo no es mantenido, inspeccionado o usado siguiendo las instrucciones y recomendaciones
del manual.

3) Si el equipo ha sido instalado, reparado, alterado o modificado sin seguir las recomendaciones del
fabricante.

INDEMNIZACION Y OPERACION DE SEGURIDAD

El comprador debe cumplir y hacer cumplir a sus empleados las instrucciones del manual hecho por
el fabricante para el cuidado y mantenimiento del equipo. El comprador no debe quitar las etiquetas
de precaucion o instruccion del equipo. Debe notificar por escrito en el transcurso de 48horas después
de recibir la mercancia cualquier dafio o defecto o accidente de la misma. El comprador debe cooperar
con el vendedor en la investigacion de cualquier dafio por accidente y en defensa de cualquier
demanda por esto.

Si el comprador falla en el cumplimiento de esta seccidn y es causado algin dafio parcial o total por
irresponsabilidad del comprador e incumplimiento por parte del mismo de los requerimientos de
seguridad legales establecidos, el comprador debe indemnizar al vendedor ante cualquier demanda
de éste por gastos por dafos surgidos del uso incorrecto de la mercancia.
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